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Srodki ostroznosci y/

Po wiaczeniu zasilania temperatura dyszy jest
wysoka.

Poniewaz niewtasciwe uzytkowanie moze
spowodowac oparzenia lub pozar, nalezy Scisle
przestrzegac ponizszych zalecen:

Nalezy unika¢ niewtasciwego korzystania
@ z pistoletu pneumatycznego i uzywac urzadzenia zgodnie z
instrukcjami.

® Nie dotykaj metalowych czesci w poblizu dyszy.

° Nie uzywaj pistoletéw pneumatycznych w poblizu
tatwopalnych przedmiotéw.

® poinformuj pozostatych pracownikéw warsztatu, ze
przewody odprowadzajgce wiatr s3 tatwopalne
i moga spowodowac niebezpieczny wypadek. Wytgczaj
zasilanie podczas przerw lub po zakonczeniu pracy.

e Podczas wymiany podzespotu lub urzadzenia nalezy
wytgczy¢ zasilanie i odczeka¢, az dysza ostygnie do
temperatury pokojowej.

Aby unikna¢ uszkodzenia pistoletéw
pneumatycznych i zapewni¢ bezpieczenistwo
Srodowiska pracy, nalezy przestrzegac
ponizszych zasad:

o Upewnic sig, ze napigcie znamionowe i czgstotliwos¢ sa
prawidtowe (Patrz etykieta z tytu urzadzenia).

o Nie nalezy uzywac uszkodzonego produktu, zwtaszcza
jesli uszkodzony jest przewéd zasilajgcy.

e Produkt WYKORZYSTUJE tréjprzewodowg wtyczke
uziemiajaca, ktérg nalezy wiozy¢ do tréjotworowego
gniazda uziemiajgcego. Nie nalezy zmienia¢ uziemienia
poprzez zmiang wtyczki lub uzycie nieuziemionego
adaptera z trzema bolcami. W przypadku przedtuzonych
przewodéw nalezy uzy¢ uziemionego tréjzytowego
przewodu zasilajgcego.

o Niewolno quyﬁkowaé pistoletu pneumatycznego
bez upowaznienia.

e Podczas wymiany czesci nalezy uzywac czesci
oryginalnych.

o Nie wolno zawilgoci¢ pistoletu. Nie uzywaj i nie
demontuj pistoletu pneumatycznego, gdy masz

mokre rece i nie ciggnij za przewdd zasilajacy.
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o Podczas korzystania z pistoletu pneumatycznego nie
nalezy wykonywac zadnych gwattownych czynnosci,
ktére mogg spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie przedmiotéw.

e Dzieci nie sg $wiadome zagrozen zwigzanych
z produktami elektrycznymi, dlatego ten produkt
powinien by¢ uzywany i przechowywany w miejscach
trudno dostepnych dla dzieci lub pod nadzorem osoby
dorostej.

I Vyglad produktu

Przycisk pamieci

Rama

Przycisk
uchwytu

nawiewu

Wskaznik
powietrza

Przycisk kontroli
temperatury

Regulacja
powietrza

Przetgcznik Uchwyt
zasilania

Opis ikon wyswietlacza

S-E Brak rdzenia grzejnego lub uszkodzenie
rdzenia grzejnego

SPE Wskaznik brzeczyka

Tryb gotowosci

c-C Temperatura w °C

E-F Temperatura w °F

Parametry produktu I_

Napiecie wejsciowe: AC110V 50/60Hz ,AC220V
50/60Hz

Moc: 750W

Temperatura robocza: 100°C - 500°C,212°F - 932°F

Zasady instalacji i obstugi /G

A. Potaczenie

A Uwaga: Podczas podtaczania i odtgczania
uchwytu nalezy wytaczy¢ zasilanie, aby unikng¢
uszkodzenia ptytki obwodu sterujacego.

1. Podtgcz uchwyt do gniazda pistoletu

pneumatycznego.

2. Dysze powietrzne sa wymagane przez urzadzenie

(w miare mozliwosci nalezy uzywac dysz duzego

kalibru).

3. Umiesci¢ stét spawalniczy na miejscu i umies¢

uchwyt na stojaku uchwytu.

4. Podiacz zasilanie.

5. Wiacz przetacznik zasilania, a w oknie wys$wietlacza

pojawi sie ,--". W tym momencie stét spawalniczy

znajduje sie w trybie gotowosci.

B.Ustawienie temperatury i przechowywanie

e Zwiekszanie temperatury

Po jednokrotnym nacisnigciu przycisku A,
ustawiona temperatura wzrosnie o 1°C, a w oknie
wyswietlania parametréw temperatury zostanie
wyswietlona ustawiona temperatura; po
przytrzymaniu przycisku A przez co najmniej
sekunde temperatura bedzie szybko rosna¢ az do
osiggniecia wymaganej temperatury ustawionej po
zwolnieniu przyciskuA .

Obnizanie temperatury:

jednokrotne naciéniecie przycisku ¥ spowoduje
obnizenie ustawionej temperatury o 1°C. Wys$wietlacz
temperatury pokaze ustawiong temperature; jesli
nacisniety zostanie przycisk ¥ przez co najmniej jedna
sekunde, ustawiona temperatura bedzie szybko spadac
do momentu zwolnienia przycisku ¥ po osiggnieciu

temperatury docelowej.
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e Zapisywanie w pamieci

Po ustawieniu wartos$ci parametru, wybierz zadany

kanat ustawien w ,CH1", ,CH2" i ,CH3". Nacisnij
i przytrzymaj przycisk ,CH1", aby zapisac

zmodyfikowane dane na kanale ,CH1". Analogicznie,

dtugie nacisniecie ,CH2" lub ,,CH3"” powoduje
zapisanie danych na kanatach ,,CH2" lub ,CH3".

® Przywracanie danych z pamieci
Gdy trzeba wywota¢ dane z pamieci, wystarczy

nacisna¢ przycisk ,CH1” (krécej niz 1 sekunde), aby
wywotac zapisane dane. Podobnie, nacis$nij ,CH2" lub

,CH3", aby wywotac¢ dane z pamieci.

C. Uzycie wspornika dyszy powietrznej

Urzadzenie jest wyposazone w 2 dysze cyklonowe
i 3 dysze proste, przy uzyciu réznych dysz, efekt
pracy jest inny, dysza cyklonowa jest stuzy do
demontazu spawania delikatnego elementu, dysza
prosta jest uzywana jako element, ktéry wymaga
szybkiego demontazu.

1. Instalacja: Umiesci¢ wybrang dysze powietrza na
na wsporniku dyszy powietrza, skieruj w strone
wylotu powietrza i delikatnie nacisng¢ dysze
powietrza w dét, aby upewnic sig, ze dysza
powietrza zostata $ci$nieta przed uzyciem.

2. Demontaz: Podczas wyjmowania dyszy nalezy
przesungc¢ do uchwytu dyszy, wsun jg do gniazda
karty po prawej stronie, a nastepnie delikatnie jg
wyciggnij.

D. Konwersja temperatury miedzy stopniami
Celsjusza i Fahrenheita

W trakcie uzytkowania
nacisnij jednoczesénie
przyciskA orazV, aby
przetgczyc sie pomiedzy
temperaturg w Celcjuszach
oraz Farenheitach.

Zasady instalacji i obstugi I_

E. Ustawienie brzeczyka
Naciénij i przytrzymaj
jednoczesnie przyciski ,,CH1"
i ,CH2" w stanie rozruchu,
aby wytgczy¢ lub wigczy¢
brzeczyk.

Pozycja wskaznika
temperatury ,SPH”
Pozycja wskaznika
objetosci powietrza Wigcz
,On” lub zamknij ,OFF

F. Kalibracja temperatury

Ponowna kalibracja temperatury jest wymagana
po kazdej wymianie elementu grzejnego. To
urzgdzenie przyjmuje cyfrowy tryb kalibracji
temperatury, wartos¢ korekty jest wprowadzana
za pomocg klawisza, regulacja jest prosta i szybka.
1. Ustaw temperature urzadzenia na 350°C. Gdy
temperatura jest stabilna, umies$¢ sonde
termometru z dala od dyszy powietrza 3 ~5 mm,
gdy tester temperatury wykaze stabilnos¢, zapisz
warto$¢ odczytu.

2. Jednoczes$nie nacisnij i przytrzymaj przyciski
,CH1"i,CH3", az wartos¢ 350 zacznie migac,

a urzadzenie przejdzie do trybu kalibracji
temperatury.

3. Nacisnij przycisk ustawiania
temperatury ,A ¥ ", aby
wprowadzi¢ warto$¢ odczytu
testera. Po wprowadzeniu
naciénij ,,CH2", aby wyjs¢

z trybu kalibracji i wyswietli¢
aktualng temperature
rzeczywistg w ciggu kilku
sekund. Kalibracja zostata
zakonczona.

1. The outlet and surrounding area of hot air
welding table may have extremely high tempera-
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G. Instrukcje uzytkowania stotu spawalniczego

1. Wylot i otoczenie stotu do spawania gorgcym A Uwaga

powietrzem moga mie¢ bardzo wysoka temperature. 1. Podczas wymiany elementu grzejnego nalezy
Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby zapobiec oparzeniom. ~ uwazac, aby nie uszkodzi¢ przewodu uziemiajacego na
2. Uchwyt grzewczy musi by¢ umieszczony na uchwycie stalowej rurce.

i nie moze by¢ umieszczony na stole roboczym ani 2. Podczas wymiany nalezy zwr6ci¢ uwage na przewod
w zadnym innym miejscu. potgczeniowy wentylatora i nie uszkodzi¢ go.

3. Wylot powietrza powinien by¢ czysty i wolny od wylotu 3. Po ponownym zmontowaniu obudowy uchwytu,
powietrza. stata kolumna na obudowie uchwytu powinna

4. Po zakonczeniu pracy uchwyt grzewczy musi zostac znajdowac sig w statym otworze stalowej rury.

umieszczony na stojaku na uchwyty, a urzadzenie

a urzadzenie powinno zosta¢ schtodzone do

temperatury ponizej 100°C. (do stanu gotowosci), zanim

bedzie mozna wytaczy¢ wytgcznik zasilania.

5. Podczas uzytkowania, odlegto$¢ pomiedzy wylotem

a przedmiotem powinna wynosi¢ co najmniej 3 mm,

obliczona jako wylot powietrza.

6. Zgodnie z wymaganiami pracy, wybra¢ odpowiednig .

dysze, rézne dysze temperatura moze sie nieznacznie Uszkodzenle uchwytu I_

réznic.

H. Wymiana elementu grzejnego

1. Przed wymiang elementy grzejne nalezy schtodzi¢
do temperatury pokojowe;j.

2. Jak pokazano na rysunku, poluzuj dwie $ruby (@ -
mocujgce na uchwycie. \V

Obudowa
uchwytu 1

5. Odwro¢ listwe zaciskowg i odtgcz przewody taczace

elementu grzejnego od listwy zaciskowej, zwracajac

uwage na pozycje potaczenia.

6. Wyjmij element grzejny i papier mikowy Obudowa
pokrywajacy element grzejny ze stalowej rurki, uchwytu 1
uwazajac, aby nie przerwac przewodu uziemiajgcego

na stalowej rurce.

7. Owin nowy element grzejny papierem i wt6z go do

stalowej rurki. Grzatka

3. Odkre¢ obudowe uchwytu 1, a nastepnie zdejmij
obudowe uchwytu 2.

4. Delikatnie wyjmij wentylator i odkre¢ Sruby
mocujgce ptytke drukowana.

8. Podigcz przewody taczace elementu grzejnego
w ich pierwotnych pozycjach.

9. Zmontuj uchwyty w odwrotnej kolejnosci do
demontazu.

—F
Papier mikowy <
—

D
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Producent: KAISI INTERNATIONAL TRADING
LIMITED

Adres:Unit 04-05, 16th Floor, The Broadway
No. 54-62 Lockhart Road, Wanchai, Hong Kong

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony
4rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegolowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spefnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnier zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest trumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegslowe informacje o warunkach gwarandji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we
wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty
serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika.

W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien
ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizycznego produktu od
fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie
podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe.
Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji

w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢
do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce

z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa
Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdu-
ja sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do
zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informa-
cjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Bezpieczenstwo termiczne:

Lutownica rozgrzewa sie do bardzo wysokich temperatur - unikaj
bezposredniego kontaktu z grotem oraz metalowymi elementami
narzedzia podczas pracy.

Po zakonczeniu pracy pozostaw lutownice do catkowitego ostygnie-
cia, zanim jg schowasz lub oczyscisz.

Korzystaj z dedykowanej podstawki lub uchwytu, aby uniknac¢
przypadkowego kontaktu z gorgcym grotem.

Bezpieczenstwo elektryczne:

Podtgcz lutownice wytacznie do gniazdka o wtasciwych parame-
trach elektrycznych zgodnych z instrukcjg producenta.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym ani
w wilgotnych warunkach, aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem.
Ochrona zdrowia:

Lutowanie moze powodowac emisje szkodliwych oparéw, szczegél-
nie w zamknigtych pomieszczeniach. Zawsze pracuj w dobrze
wentylowanym miejscu lub uzywaj odciggu oparéw.

Unikaj wdychania oparéw lutowniczych i korzystaj z masek
ochronnych, jesli to mozliwe.

Bezpieczenstwo dzieci:

Lutownice i akcesoria do lutowania powinny by¢ przechowywane
poza zasiegiem dzieci. Nie pozwalaj dzieciom na samodzielne
uzywanie lutownicy.

Ochrona przed zwarciem:

Upewnij sig, ze elementy lutowane sg odtgczone od Zrédta
zasilania, aby unikng¢ zwarcia lub uszkodzenia podzespotéw
elektronicznych.

Przed przystgpieniem do pracy sprawdz, czy grot lutownicy jest
czysty i w dobrym stanie technicznym.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie do pracy:

Przed rozpoczeciem pracy doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi lutownicy.

Wybierz odpowiednie ustawienie temperatury w zaleznosci od
rodzaju lutowanych elementéw i uzywanej cyny.

Konserwacja i czyszczenie:

Regularnie czy$¢ grot lutownicy za pomocg dedykowanych
czyscikéw lub gabek, aby zapewnic jego dtugg zywotnosc i precyzje
pracy.

Sprawdzaj stan urzadzenia - zuzyte groty lub uszkodzone
przewody nalezy wymieni¢ na nowe.

Przechowywanie:

Po ostygnieciu przechowuj lutownice w suchym miejscu, zabezpie-
czajac jg przed kurzem i uszkodzeniami mechanicznymi.

Unikaj przechowywania urzgdzenia w wilgotnych warunkach, aby
zapobiec korozji elementéw metalowych.

Bezpieczne uzywanie akcesoriow:

UZzywaj wytacznie oryginalnych grotéw i akcesoriéw kompatybil-
nych z Twojg lutownicg, aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzgdze-
nia.

W przypadku stacji lutowniczych regularnie sprawdzaj ustawienia
temperatury oraz dziatanie systemu odciggu oparéw, jesli jest
dostepny.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Ochrona $rodowiska:

Zuzyte elementy lutownicze oraz resztki cyny nalezy utylizowac
zgodnie z przepisami dotyczacymi elektroodpaddéw i substancji
chemicznych.

Unikaj wylewania ptynnych pozostatosci po lutowaniu do kanaliza-
cji - moga zawierac szkodliwe substancje.

Ochrona sprzetu elektronicznego:

Przed przystgpieniem do lutowania zawsze odtgcz lutowane
urzadzenia od zasilania i upewnij sie, ze powierzchnie sg czyste i
wolne od wilgoci.















